
265059-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

265059-2026 - Licitación
Alemania – Accesorios para iluminación de techo o de pared – Arbeiten an der Beleuchtung div. 
Standorte (LED)
OJ S 75/2026 17/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Correo electrónico: karen.leppien@buecherhallen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organización que concede un contrato subvencionado por 
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Educación

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Arbeiten an der Beleuchtung div. Standorte (LED)
Descripción: Vertragsgegenstand ist die Erbringung von Liefer- und Dienstleistungen im 
Zusammenhang mit der in den Objekten der Auftraggeberin (AG) befindlichen Beleuchtung.
Identificador del procedimiento: aba5928c-05b8-4510-b7ec-25bd44cf8b52
Identificador interno: 26-034
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31524000 Accesorios para iluminación de techo o de pared
Clasificación adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Lámparas, 45316000 Trabajos de 
instalación de sistemas de alumbrado y señalización

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hühnerposten 1  
Localidad: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Información complementaria: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen 
genannt.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 398 100,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DCAMF6M#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/265059-2026
mailto:karen.leppien@buecherhallen.de
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2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den Standorten 
Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg
Descripción: Los 1: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den 
Standorten Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg Los 2: Tausch der 
Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und Gruppenräumen am Standort 
Neugraben. Los 3: Erneuerung älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten 
Alstertal, Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger 
Beleuchtungstechnik gegen morderne LED-Technik in Winterhude; Der Umfang der Lose 
betrifft ebenfalls bei Bedarf die Erneuerung und Ergänzung der vorhandenen KNX-Steuerung, 
die entsprechend zu erweitern ist, teilweise im laufenden Betrieb (unter Publikumsverkehr).
Identificador interno: 26-034.1

5.1.1.  Finalidad
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Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31524000 Accesorios para iluminación de techo o de pared
Clasificación adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Lámparas, 45316000 Trabajos de 
instalación de sistemas de alumbrado y señalización

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hühnerposten 1  
Localidad: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Información complementaria: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen 
genannt.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 10/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 29/01/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 270 700,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Der Bieter macht Angaben gemäß §§ 45 Abs. 1 Nr.1 i.V.
m. Abs. 4 Nr. 4 VgV über den Gesamtnettoumsatz des Bieters und den Nettoumsatz für die 
mit der Ausschreibung geforderten Leistungen vergleichbaren Leistungen in den 
Geschäftsjahren 2023, 2024 und 2025. Hierbei ist ein Mindestjahresumsatz für das 
Unternehmen von EUR 550.000,00 je abgeschlossenes Geschäftsjahr gefordert. Zum 
Nachweis kann der Bieter ebenfalls auf eine entsprechende Eintragung in einem anerkannten 
Präqualifizierungssystem verweisen, soweit die geforderten Eignungskriterien dort abgebildet 
sind.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtpreis
Descripción: Gesamtnettopreis für Lieferung und Dienstleistung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Plazo para solicitar información complementaria: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: (1) Für die Vertragserfüllung kann die AG eine 
Sicherheit in Höhe von fünf Prozent der Netto-Auftragssumme und für die Erfüllung von 
Mängelansprüchen eine Sicherheit in Höhe von drei Prozent der Netto-Auftragssumme 
verlangen. Nach Feststellung der Abrechnungssumme ist diese maßgeblich. 
Sicherheitsbeträge werden auf volle 10,00 Euro nach unten abgerundet. (2) Leistet der AN die 
Sicherheit nicht binnen 18 Werktagen nach Zuschlagserteilung, behält die AG zehn Prozent 
von jeder Abschlagszahlung ein, bis die Höhe der Sicherheit erreicht ist. Leistet der AN keine 
Abschlagszahlungen, behält die AG die Sicherheit von der Abrechnungssumme ein. (3) Die 
AG gibt die Sicherheit nach Ablauf der Verjährungsfrist für Mängelansprüche frei, wenn 
während dieser Frist keine Mängel festgestellt werden. Werden Mängel vor Fristablauf 
festgestellt, bleibt die Sicherheit bis zur Mängelbeseitigung gesperrt. (4) Die Vergütung erfolgt 
auf der Grundlage des beauftragten Angebots des AN im Vergabeverfahren. Zusätzliche 
Kosten und Preiserhöhungen sind ausgeschlossen. (8) Kommt der AN seinen Pflichten zur 
Vorlage von Unterlagen bzw. Nachweisen nicht vollständig nach, ist die AG berechtigt, je 
fehlender Unterlage - auch für vom AN eingesetzte Nachunternehmer - einen Betrag von 
4.000,00 EUR einzubehalten.
Plazo de recepción de ofertas: 11/05/2026 22:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 15 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Auftraggeberin behält sich gem. § 56 Abs. 2 Satz 2 VgV vor, 
fehlende Unterlagen nicht nachzufordern.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: (1) Es gelten die im angehängten 
Terminplan genannten Einzelfristen für die Ausführung. Die Auftraggeberin behält sich vor, in 
der Anlage nicht datierte Zeitpunkte (Beginn und Ende der Ausführungsfrist und etwaiger 
Einzelfristen) im Zuschlagsschreiben datumsmäßig festzulegen. (2) Nach Zuschlag erfolgt 
eine technische Klarstellung und Bestellfreigabe innerhalb von zwei Wochen. Die 
tatsächlichen Ausführungsfristen konkretisieren AG und AN unmittelbar nach Beauftragung. 
Die Lieferzeit beträgt max. 6 Wochen nach technischer Klarstellung/Zeichnungsfreigabe, so 
dass die Montagezeit spätestens 6 Wochen nach Klarstellung/Zeichnungsfreigabe beginnt.
Facturación electrónica: Obligatoria

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
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Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: (3) Alle Leistungen werden nach tatsächlich erbrachter Leistung 
abgerechnet, Dienstleistungen werden nach Stundenlöhnen vergütet, Lieferleistungen nach 
Einheitspreisen. Alle Preise sind als Nettopreise zu kalkulieren, die Mehrwertsteuer ist mit dem 
gültigen Prozentsatz gesondert auszuweisen und erst in der Gesamtsumme dieses Gewerkes 
zu erfassen. Aufmaß und Abrechnung erfolgen nach einem vom Unternehmer aufzustellenden 
prüfbaren Aufmaß unter Zuordnung der LV-Positionen entsprechend § 14 und 15 VOL/B 
neueste Fassung. Die jeweiligen Aufmaße sind den entsprechenden Abschlagsrechnungen 
beizulegen.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Finanzbehörde
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organización que recibe solicitudes de participación: Stiftung Hamburger Öffentliche 
Bücherhallen

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und 
Gruppenräumen am Standort Neugraben
Descripción: Los 1: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den 
Standorten Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg Los 2: Tausch der 
Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und Gruppenräumen am Standort 
Neugraben. Los 3: Erneuerung älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten 
Alstertal, Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger 
Beleuchtungstechnik gegen morderne LED-Technik in Winterhude; Der Umfang der Lose 
betrifft ebenfalls bei Bedarf die Erneuerung und Ergänzung der vorhandenen KNX-Steuerung, 
die entsprechend zu erweitern ist, teilweise im laufenden Betrieb (unter Publikumsverkehr).
Identificador interno: 26-034.2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31524000 Accesorios para iluminación de techo o de pared
Clasificación adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Lámparas, 45316000 Trabajos de 
instalación de sistemas de alumbrado y señalización

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hühnerposten 1  
Localidad: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
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Información complementaria: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen 
genannt.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 10/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 29/01/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 7 800,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Vorlage eines aktuellen (nicht älter als 6 Monate vor dem 
Datum der EU-Bekanntmachung dieses Vergabeverfahrens) Auszugs aus dem Berufs- oder 
Handelsregister oder Nachweis einer vergleichbaren Eintragung je nach den 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, oder Nachweis der 
erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder alternativ Vorlage einer gültigen und 
nachprüfbaren Eintragung in ein anerkanntes Präqualifizierungssystem (https://amtliches-

 sofern die dort hinterlegten Nachweise die geforderten Angaben verzeichnis.ihk.de/,
vollständig abdecken. Die von der Präqualifizierung nicht erfassten Angaben, Nachweise und 
Unterlagen bleiben weiterhin vorzulegen)

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat mindestens drei geeignete 
Referenzaufträge über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungsaufträge in Form einer 
Liste der in den letzten höchstens fünf Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder 
Dienstleistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts 
sowie des öffentlichen oder privaten Empfängers (nebst Benennung von Person und deren 
Erreichbarkeit (telefonisch und per E-Mail) anzugeben

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtpreis
Descripción: Gesamtnettopreis für Lieferung und Dienstleistung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán

https://amtliches-verzeichnis.ihk.de
https://amtliches-verzeichnis.ihk.de


265059-2026 Page 7/12

Plazo para solicitar información complementaria: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: (1) Für die Vertragserfüllung kann die AG eine 
Sicherheit in Höhe von fünf Prozent der Netto-Auftragssumme und für die Erfüllung von 
Mängelansprüchen eine Sicherheit in Höhe von drei Prozent der Netto-Auftragssumme 
verlangen. Nach Feststellung der Abrechnungssumme ist diese maßgeblich. 
Sicherheitsbeträge werden auf volle 10,00 Euro nach unten abgerundet. (2) Leistet der AN die 
Sicherheit nicht binnen 18 Werktagen nach Zuschlagserteilung, behält die AG zehn Prozent 
von jeder Abschlagszahlung ein, bis die Höhe der Sicherheit erreicht ist. Leistet der AN keine 
Abschlagszahlungen, behält die AG die Sicherheit von der Abrechnungssumme ein. (3) Die 
AG gibt die Sicherheit nach Ablauf der Verjährungsfrist für Mängelansprüche frei, wenn 
während dieser Frist keine Mängel festgestellt werden. Werden Mängel vor Fristablauf 
festgestellt, bleibt die Sicherheit bis zur Mängelbeseitigung gesperrt. (4) Die Vergütung erfolgt 
auf der Grundlage des beauftragten Angebots des AN im Vergabeverfahren. Zusätzliche 
Kosten und Preiserhöhungen sind ausgeschlossen. (8) Kommt der AN seinen Pflichten zur 
Vorlage von Unterlagen bzw. Nachweisen nicht vollständig nach, ist die AG berechtigt, je 
fehlender Unterlage - auch für vom AN eingesetzte Nachunternehmer - einen Betrag von 
4.000,00 EUR einzubehalten.
Plazo de recepción de ofertas: 11/05/2026 22:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 15 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Auftraggeberin behält sich gem. § 56 Abs. 2 Satz 2 VgV vor, 
fehlende Unterlagen nicht nachzufordern.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: (1) Es gelten die im angehängten 
Terminplan genannten Einzelfristen für die Ausführung. Die Auftraggeberin behält sich vor, in 
der Anlage nicht datierte Zeitpunkte (Beginn und Ende der Ausführungsfrist und etwaiger 
Einzelfristen) im Zuschlagsschreiben datumsmäßig festzulegen. (2) Nach Zuschlag erfolgt 
eine technische Klarstellung und Bestellfreigabe innerhalb von zwei Wochen. Die 
tatsächlichen Ausführungsfristen konkretisieren AG und AN unmittelbar nach Beauftragung. 
Die Lieferzeit beträgt max. 6 Wochen nach technischer Klarstellung/Zeichnungsfreigabe, so 
dass die Montagezeit spätestens 6 Wochen nach Klarstellung/Zeichnungsfreigabe beginnt.
Facturación electrónica: Obligatoria

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
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Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: (3) Alle Leistungen werden nach tatsächlich erbrachter Leistung 
abgerechnet, Dienstleistungen werden nach Stundenlöhnen vergütet, Lieferleistungen nach 
Einheitspreisen. Alle Preise sind als Nettopreise zu kalkulieren, die Mehrwertsteuer ist mit dem 
gültigen Prozentsatz gesondert auszuweisen und erst in der Gesamtsumme dieses Gewerkes 
zu erfassen. Aufmaß und Abrechnung erfolgen nach einem vom Unternehmer aufzustellenden 
prüfbaren Aufmaß unter Zuordnung der LV-Positionen entsprechend § 14 und 15 VOL/B 
neueste Fassung. Die jeweiligen Aufmaße sind den entsprechenden Abschlagsrechnungen 
beizulegen.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Finanzbehörde
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organización que recibe solicitudes de participación: Stiftung Hamburger Öffentliche 
Bücherhallen

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Tausch älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten Alstertal, 
Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger Beleuchtungstechnik in 
Winterhude
Descripción: Los 1: Tausch der Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik an den 
Standorten Barmbek, Dehnhaide, Lokstedt und Harburg Los 2: Tausch der 
Beleuchtungstechnik gegen moderne LED-Technik in Büro- und Gruppenräumen am Standort 
Neugraben. Los 3: Erneuerung älterer LED-Bestandsbeleuchtung der in den Standorten 
Alstertal, Neuallermöhe und Winterhude sowie anteiliger Tausch sonstiger 
Beleuchtungstechnik gegen morderne LED-Technik in Winterhude; Der Umfang der Lose 
betrifft ebenfalls bei Bedarf die Erneuerung und Ergänzung der vorhandenen KNX-Steuerung, 
die entsprechend zu erweitern ist, teilweise im laufenden Betrieb (unter Publikumsverkehr).
Identificador interno: 26-034.3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31524000 Accesorios para iluminación de techo o de pared
Clasificación adicional (cpv): 31527000 Focos, 31521000 Lámparas, 45316000 Trabajos de 
instalación de sistemas de alumbrado y señalización

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hühnerposten 1  
Localidad: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
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País: Alemania
Información complementaria: Die Standorte sind in den jeweiligen Leistungsverzeichnissen 
genannt.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 10/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 29/01/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 119 700,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Der Bieter macht Angaben gemäß §§ 45 Abs. 1 Nr.1 i.V.
m. Abs. 4 Nr. 4 VgV über den Gesamtnettoumsatz des Bieters und den Nettoumsatz für die 
mit der Ausschreibung geforderten Leistungen vergleichbaren Leistungen in den 
Geschäftsjahren 2023, 2024 und 2025. Hierbei ist ein Mindestjahresumsatz für Los 3 von EUR 
250.000,00 je abgeschlossenes Geschäftsjahr gefordert. Zum Nachweis kann der Bieter 
ebenfalls auf eine entsprechende Eintragung in einem anerkannten Präqualifizierungssystem 
verweisen, soweit die geforderten Eignungskriterien dort abgebildet sind.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtpreis
Descripción: Gesamtnettopreis für Lieferung und Dienstleistung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DCAMF6M
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: (1) Für die Vertragserfüllung kann die AG eine 
Sicherheit in Höhe von fünf Prozent der Netto-Auftragssumme und für die Erfüllung von 
Mängelansprüchen eine Sicherheit in Höhe von drei Prozent der Netto-Auftragssumme 
verlangen. Nach Feststellung der Abrechnungssumme ist diese maßgeblich. 
Sicherheitsbeträge werden auf volle 10,00 Euro nach unten abgerundet. (2) Leistet der AN die 
Sicherheit nicht binnen 18 Werktagen nach Zuschlagserteilung, behält die AG zehn Prozent 
von jeder Abschlagszahlung ein, bis die Höhe der Sicherheit erreicht ist. Leistet der AN keine 
Abschlagszahlungen, behält die AG die Sicherheit von der Abrechnungssumme ein. (3) Die 
AG gibt die Sicherheit nach Ablauf der Verjährungsfrist für Mängelansprüche frei, wenn 
während dieser Frist keine Mängel festgestellt werden. Werden Mängel vor Fristablauf 
festgestellt, bleibt die Sicherheit bis zur Mängelbeseitigung gesperrt. (4) Die Vergütung erfolgt 
auf der Grundlage des beauftragten Angebots des AN im Vergabeverfahren. Zusätzliche 
Kosten und Preiserhöhungen sind ausgeschlossen. (8) Kommt der AN seinen Pflichten zur 
Vorlage von Unterlagen bzw. Nachweisen nicht vollständig nach, ist die AG berechtigt, je 
fehlender Unterlage - auch für vom AN eingesetzte Nachunternehmer - einen Betrag von 
4.000,00 EUR einzubehalten.
Plazo de recepción de ofertas: 11/05/2026 22:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 15 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Auftraggeberin behält sich gem. § 56 Abs. 2 Satz 2 VgV vor, 
fehlende Unterlagen nicht nachzufordern.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: (1) Es gelten die im angehängten 
Terminplan genannten Einzelfristen für die Ausführung. Die Auftraggeberin behält sich vor, in 
der Anlage nicht datierte Zeitpunkte (Beginn und Ende der Ausführungsfrist und etwaiger 
Einzelfristen) im Zuschlagsschreiben datumsmäßig festzulegen. (2) Nach Zuschlag erfolgt 
eine technische Klarstellung und Bestellfreigabe innerhalb von zwei Wochen. Die 
tatsächlichen Ausführungsfristen konkretisieren AG und AN unmittelbar nach Beauftragung. 
Die Lieferzeit beträgt max. 6 Wochen nach technischer Klarstellung/Zeichnungsfreigabe, so 
dass die Montagezeit spätestens 6 Wochen nach Klarstellung/Zeichnungsfreigabe beginnt.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: (3) Alle Leistungen werden nach tatsächlich erbrachter Leistung 
abgerechnet, Dienstleistungen werden nach Stundenlöhnen vergütet, Lieferleistungen nach 
Einheitspreisen. Alle Preise sind als Nettopreise zu kalkulieren, die Mehrwertsteuer ist mit dem 
gültigen Prozentsatz gesondert auszuweisen und erst in der Gesamtsumme dieses Gewerkes 
zu erfassen. Aufmaß und Abrechnung erfolgen nach einem vom Unternehmer aufzustellenden 
prüfbaren Aufmaß unter Zuordnung der LV-Positionen entsprechend § 14 und 15 VOL/B 
neueste Fassung. Die jeweiligen Aufmaße sind den entsprechenden Abschlagsrechnungen 
beizulegen.
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5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Finanzbehörde
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Organización que recibe solicitudes de participación: Stiftung Hamburger Öffentliche 
Bücherhallen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stiftung Hamburger Öffentliche Bücherhallen
Número de registro: DE118714793
Dirección postal: Hühnerposten 1
Localidad: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrónico: karen.leppien@buecherhallen.de
Teléfono: 040426064540
Dirección de internet: https://www.buecherhallen.de
Perfil de comprador: https://www.buecherhallen.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehörde
Número de registro: fc2a82a7-8962-48a4-bf78-45738e80fa10
Dirección postal: Postfach 30 17 41
Localidad: Hamburg
Código postal: 20606
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Punto de contacto: Rechts- und Abgabenabteilung
Correo electrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teléfono: +49 40428231690
Dirección de internet: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

mailto:karen.leppien@buecherhallen.de
https://www.buecherhallen.de
https://www.buecherhallen.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
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Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
01d0eda8-39dc-4b36-be66-01e6bc5cd6c3-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador
Descripción
: 
Eine rechtlich nicht unterlegbare Angabe zur technischen Leistungsfähigkeit wurde gelöscht.

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: Die Erklärung zur Eignung ohne Referenzvorlage in 
Abschnitt 2. wurde gelöscht.

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: fe172998-5536-4a1f-bd9f-becb71dfdbae  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 16/04/2026 10:00:33 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 265059-2026
Número de la edición del DO S: 75/2026
Fecha de publicación: 17/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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